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UREDBA (EU) 2015/...
EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA

od...

o zaStitnim mjerama
predvidenim u Sporazumu
izmedu Europske ekonomske zajednice
i Svicarske Konfederacije

(kodificirani tekst)

EUROPSKI PARLAMENT I VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 207. stavak 2.,
uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,

nakon prosljedivanja nacrta zakonodavnog akta nacionalnim parlamentima,

u skladu s redovnim zakonodavnim postupkom”,

StajaliSte Europskog parlamenta od 19. svibnja 2015. (jos$ nije objavljeno u Sluzbenom listu)
1 odluka Vijeca od ...
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buduéi da:

(D) Uredba Vije¢a (EEZ) br. 2841/72" znacajno je izmijenjena nekoliko puta®. Radi jasnoée i

racionalnosti tu bi uredbu trebalo kodificirati.

(2) Sporazum izmedu Europske ekonomske zajednice i Svicarske Konfederacije®

(,,Sporazum”) potpisan je u Bruxellesu 22. srpnja 1972.

3) Potrebna su detaljna pravila za provedbu zastitnih klauzula i mjera predostroznosti

predvidenih u ¢lancima od 22. do 27. Sporazuma.

Uredba Vijec¢a (EEZ) br. 2841/72 od 19. prosinca 1972. o zaStitnim mjerama predvidenim u
Sporazumu izmedu Europske ekonomske zajednice i Svicarske Konfederacije (SL L 300,
31.12.1972., str. 284.).

2 Vidi Prilog I.

3 SL L 300, 31.12.1972., str. 189.
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4) Za provedbu bilateralnih zastitnih klauzula Sporazuma potrebni su jedinstveni uvjeti za
donoSenje zasStitnih mjera. Te bi mjere trebalo donijeti u skladu s Uredbom (EU)

br. 182/2011 Europskog parlamenta i Vijeéa'.

&) Komisija bi trebala donijeti provedbene akte koji se odmah primjenjuju kada, u
opravdanim slu¢ajevima povezanima sa situacijama iz ¢lanaka 24., 24.a i 26. Sporazuma ili
u slucaju izvoznih potpora koje imaju izravan i neposredan uc¢inak na trgovinu, to

zahtijevaju krajnje hitni razlozi,

DONIJELI SU OVU UREDBU:

! Uredba (EU) br. 182/2011 Europskog parlamenta i Vijeca od 16. veljace 2011. o utvrdivanju

pravila i op¢ih nacela u vezi s mehanizmima nadzora drzava ¢lanica nad izvrSavanjem
provedbenih ovlasti Komisije (SL L 55, 28.2.2011., str. 13.).
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Clanak 1.

Komisija se moze odluciti na upucivanje Zajednickom odboru koji je uspostavljen Sporazumom
izmedu Europske ekonomske zajednice i Svicarske Konfederacije (,,Sporazum”) radi poduzimanja
mjera predvidenih u ¢lancima 22., 24., 24.a 1 26. Sporazuma. Komisija prema potrebi donosi te

mjere u skladu s postupkom ispitivanja iz ¢lanka 6. stavka 2. ove Uredbe.

Ako odluci uputiti neki predmet Zajednickom odboru, Komisija o tome obavjestava drzave ¢lanice.

Clanak 2.

1. U slucaju prakse koja moze opravdati primjenu od strane Unije mjera predvidenih u
¢lanku 23. Sporazuma, Komisija, nakon ispitivanja slu¢aja na vlastitu inicijativu ili na
zahtjev drzave €lanice, odlucuje je li takva praksa u skladu sa Sporazumom. Komisija
prema potrebi donosi zastitne mjere u skladu s postupkom ispitivanja iz ¢lanka 6. stavka 2.

ove Uredbe.

2. U slucaju prakse koja moze uzrokovati da se zastitne mjere primijene na Uniju na temelju
¢lanka 23. Sporazuma, Komisija, nakon ispitivanja slucaja, odlucuje je li praksa u skladu s
nacelima odredenima u Sporazumu. Prema potrebi, Komisija oblikuje odgovarajuce

preporuke.
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Clanak 3.

U slucaju prakse koja moze opravdati primjenu od strane Unije mjera predvidenih u ¢lanku 25.
Sporazuma, primjenjuju se postupci uspostavljeni Uredbom Vijeéa (EZ) br. 597/2009" i Uredbom
Vijeéa (EZ) br. 1225/2009%

Clanak 4.

1. Ako izvanredne okolnosti zahtijevaju hitno djelovanje u situacijama iz ¢lanaka 24., 24.a
126. Sporazuma ili u slucaju izvoznih potpora koje imaju izravan i neposredan ucinak na
trgovinu, Komisija moze donijeti mjere predostroznosti predvidene u ¢lanku 27. stavku 3.
tocki (e) Sporazuma u skladu s postupkom ispitivanja iz ¢lanka 6. stavka 2. ove Uredbe ili,

u hitnim slu¢ajevima, u skladu s ¢lankom 6. stavkom 3. ove Uredbe.

2. Kada drzava ¢lanica zatrazi od Komisije da poduzme mjere, Komisija donosi odluku o tom

zahtjevu u roku od najvise pet radnih dana od njegova primitka.

Uredba Vijeca (EZ) br. 597/2009 od 11. lipnja 2009. o zastiti od subvencioniranog uvoza iz
zemalja koje nisu ¢lanice Europske zajednice (SL L 188, 18.7.2009., str. 93.).

Uredba Vije¢a (EZ) br. 1225/2009 od 30. studenoga 2009. o zastiti od dampinskog uvoza iz
zemalja koje nisu Clanice Europske zajednice (SL L 343, 22.12.2009., str. 51.).
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Clanak 5.
Komisija je odgovorna za obavjes¢ivanje Zajedni¢kog odbora od strane Unije, kako se zahtijeva
¢lankom 27. stavkom 2. Sporazuma.

Clanak 6.

1. Komisiji pomaze Odbor za zastitne mjere, osnovan ¢lankom 3. stavkom 1. Uredbe (EU)
2015/478 Europskog parlamenta i Vijeéa'. Navedeni odbor je odbor u smislu Uredbe (EU)
br. 182/2011.

2. Pri upucivanju na ovaj stavak primjenjuje se ¢lanak 5. Uredbe (EU) br. 182/2011.
3. Pri upuéivanju na ovaj stavak primjenjuje se clanak 8. Uredbe (EU) br. 182/2011 u vezi s
njezinim ¢lankom 5.
Clanak 7.

Komisija ukljucuje informacije o provedbi ove Uredbe u svoje godis$nje izvjesce o primjeni i
provedbi mjera trgovinske zastite koje podnosi Europskom parlamentu i Vije¢u u skladu s

¢lankom 22.a Uredbe (EZ) br. 1225/2009.

! Uredba (EU) 2015/478 Europskog parlamenta i Vijeca od 11. ozujka 2015. o zajedni¢kim
pravilima za uvoz (SL L 83, 27.3.2015., str. 16.).
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Clanak 8.
Uredba (EEZ) br. 2841/72 stavlja se izvan snage.

Upucivanja na uredbu stavljenu izvan snage smatraju se upucivanjima na ovu Uredbu i Citaju se u

skladu s korelacijskom tablicom iz Priloga II.

Clanak 9.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u

Za Europski parlament Za Vijece
Predsjednik Predsjednik
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PRILOG 1.

Uredba stavljena izvan snage i popis njezinih naknadnih izmjena

Uredba Vije¢a (EEZ) br. 2841/72
(SL L 300, 31.12.1972., str. 284.)

Uredba Vijec¢a (EEZ) br. 643/90
(SL L 74,20.3.1990., str. 7.)

Uredba (EU) br. 37/2014 Europskog parlamenta i Vije¢a Samo tocka 1. Priloga
(SLL 18,21.1.2014., str. 1.)
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PRILOG II.

Korelacijska tablica

Uredba (EEZ) br. 2841/72 Ova Uredba

Clanci od 1. do 4. Clanci od 1. do 4.

Clanak 6. Clanak 5.

Clanak 7. Clanak 6.

Clanak 8. Clanak 7.

- Clanak 8.

- Clanak 9.

- Prilog L.

- Prilog II.
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